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Pestome

B cmambe uccnedyemcs npobnema co3daHusi He0bxo0uMbix ycroaull u cpedbl Onsi 0bydeHus pabome ¢ UHO-
SA3bIYHbIM Hay4YHO-MexXHUYeckuMm mekcmom. [lpusodumcs Knaccughukayusi Hay4YHO-mexHuU4Yeckol numepamyphbi,
OCHOBHbIE XapaKkmepucmuKu Creyuanu3upo8aHHbIX MEXHUYECKUX MEeKCMOo8, UX Murbl U XaHpbl, @ makxe Haubo-
nee aghgpekmueHble Memodbl pabomb! ¢ OaHHbIMU mekcmamu. Hccredyromcesi 0CHO8HbIE M00X00bI, NpuUMeHsieMble
npu pabome ¢ Hay4YHO-MEXHUYECKUM MEKCMOM.

Llenbio siensiemcs uccnedogaHue ¢hakmopos u mMemodosi02udeckoll 0CHO8bI 3(hhekmusHo20 obydyeHus pa-
bome ¢ mexHudeckumu mexkcmamu. Obbekmom uccredosaHusi s8n1siemcsi npouyecc obydeHuss pabome ¢ Hay4yHo-
MEeXHUYEeCKUMU meKcmaMu Ha UHOCMpaHHOM (gpaHuy3ckom) sisbike. [lpedmemom uccrnedogaHusi ebicmyrnaem
UHOSI3bIYHOE MPOCMPAaHCMeEo, 8 MOM Yucsie 8upmyanbHOe KOMMYHUKamueHoe rnpocmpaHcmeo, Heobxodumoe Ons
03HaKOMIIEHUS U M02PYXeHUS 8 UHOSA3bIYHYIO crieyuanu3uposaHHyro cpedy 8 pamkax y4ebHol npozpammsl. B ocHo-
8y nonazaemcsi makasi MoOeslb UHOSI3bIYHOU cpedbi, Komopasi obecrniedusana bbl npodyKmueHbIl nepexod om meo-
puu K npakmuyeckol essmensHocmu 6r1a2o00apsi MPUMEHEHUIO HO8bIX 0bpa3osamesibHbIX MexXHOI02ull U npasusib-
Hol koopduHupyrowel dessimenbHocmu riperodasamerns. B cmambe npedcmasneHbl npumMepbl op2aHusayuu 8udos
dessmernibHOCMU, Harpas/eHHOU Ha G0CMmUXeHUe ycrnewHo20 pesyrnbmama ayOumopHoU u eHeaydumopHol pabo-
mbi € Hay4YHO-mexHu4Yeckol numepamypou. [Npu peweHuUU nocmaeneHHbIx 3aday OCHOBOMOaz2arWuM S8/151emcsi
meopemuyeckuli aHanu3 rosy4eHHo20 Hogeliueao Orbima OmeyecmeeHHbIX U 3apybexHbix uccredogamernel 8
obnacmu nedaeoeauku, MemoOUKU, MCUXOTUH28UCMUKU U JTUH2800UdaKmMUKU, @ makxe nosydYeHHbIl 8 xo0e rnpakmu-
Yyeckol OesimenibHOCMU Orbim asmopa.

B koHeyHOoM umoee ornpedenisiemcs, 4mo Hay4YHO-mexHU4Yeckull mexkcm ripedcmasnsgem cobol Hedymo 607ib-
wiee U CrioXHoe, 8bixo0siwee 3a npusbiyHbie pamku. Ommeyaemcs, Ymo obyyeHue pabome ¢ HayYHO-MEXHUYECKUM
MEKCMOM OCyU,ecmerisiemcs 8 yCrio8usiX UCKYCCMEeHHOU 513bIKkogoUl cpedbl, mpebyrowieli 0cobbix HagbIKO8 UCMOIb-
308aHus1 MPOeCccUOHarbHbIX (MeXHUYeCKUx) 3HaHul u ernadeHusi npuemieMbsiM ypoeHeM 8r1adeHUuUst s3bIKOM.

Knroyeesie cnoea: UHOS3bIYHbIU; rnpocmpaHcmeo, mexkcm, Hay‘-lHO-meXHquCKUlj,' cppaHuyacKuz] A3bIK.

KoHgbnnukm uHmepecoe: Aemop deknapupyem omcymcemeue si8HbIX U MOMeHYUasbHbIX KOHGIUKMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosuwel cmambu.
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Abstract

The article explores the problem of creating the necessary conditions and environment for training in working
with a foreign-language scientific and technical text. The classification of scientific and technical literature, the main
characteristics of specialized technical texts, their types and genres, as well as the most effective methods of working
with these texts are given. The main approaches used in working with the scientific and technical text are studied.

The goal is to study the factors and methodological basis of effective training in working with technical texts.
The subject of the study is the process of training in working with scientific and technical texts in a foreign (French)
language. The subject of the study is a foreign-language space, including a virtual communicative space, necessary
for familiarization and immersion in a foreign-language specialized environment as part of the curriculum. The basis
is a model of a foreign-language environment that would ensure a productive transition from theory to practice
through the use of new educational technologies and the correct coordinating activities of the teacher. The article
presents examples of organizing activities aimed at achieving a successful result of auditing and non-auditing work
with scientific and technical literature. In solving the set tasks, the theoretical analysis of the received latest experi-
ence of domestic and foreign researchers in the field of pedagogy, methodology, psycholinguistics and linguodidac-
tics, as well as the experience of the author obtained during practical activities, is fundamental.

In the end, it is determined that the scientific and technical text is more and more complex than usual. It is not-
ed that training in working with a scientific and technical text is carried out in an artificial language environment that
requires special skills in the use of professional (technical) knowledge and proficiency in an acceptable level of lan-
guage proficiency.
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BeBepeHue OHHBIX TEXHOJOTUH, U O cnenuduKe MOHU-
MAaHHUS KaK TAaKOBOI'O MHOS3BIYHOI'O TEKCTA.
«ClnoXHOCTh, MHOTOMEPHOCTh (eHOMEHA
«TEKCT» 00ecleuynBaeT pPa3sHOPaKypCHOCTD
MOAXO0/J0B K ero axnanusy...» [1, c. 138]. B
COBPEMEHHBIX YCIIOBUSAX paboTa ¢ Hay4HO-
TEXHUYECKUM TEKCTOM Ha HWHOCTPaHHOM
SI3BIKE MOApPa3yMeBaEeT HE OTAEIbHBIE aCleK-
Tbl TEXHUKHA YTEHMs, MEPEBOAA U T.1., a BO-
BJICUCHHOCTh YyYallerocss B MPOOIEMATHKY

B coBpeMEHHBIX YCIIOBHSX OOy4eHHE
MHOCTPAaHHOMY S3bIKY Yydaliuxcs Heduio-
Jgoruyeckoro mpodumis padoTre ¢ HaydHO-
TEXHUYECKOH JINTEPaTypOi Ha NHOCTPAHHOM
s3pIKE MIpHOOpeTaeT ocolyro creuuduky B
CBSI3W C HOBBIMH YCIIOBHSIMH, BO3MOKHO-
CTSIMM W HPOCTPAHCTBOM JUIsl OOYYEHHS.
Peub naer 00 UCHOIB30BaHUM AJIEKTPOHHBIX
CpeAcTB, HH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIH-
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TEKCTa C MOHMMaHUEM, OCO3HAaHHEM, 0o0pa-
00TKOW WH(MOPMAIIUU U B HEKOTOPHIX CIIy-
yasx (HaydHas KOH(epeHLHUs) MOCIeayro-
MM BOCIIPOM3BEJACHUEM. DTO OCOOEHHO
CJIOHO TIpU paboTe C TeKCTaMu OOJIBIIOTO
o0BbeMa U CI0XKHOCTU: HAYYHBIMHU CTaThsIMHU,
MOHOTpaUsIMH, TEXHHUYECKOH ITOKYMEHTa-
MeN, maTeHTaMu W Jp. beicTpomy pacno-
3HABAHHWIO TEMAaTUKH W OLIEHKE MOJIE3HOCTH
(eciin HE JTOCTATOYHO KPATKOW aHHOTAITWH)
CHOCOOCTBYET 3HAHHE MOJENH S3bIKa, OCO-
OCHHO MPUMEHUTEIHHO 3amaJHOEeBPOIEH-
CKHX SI3BIKOB C TIPSIMBIM U YKECTKUM TOPSII-
KoM cJioB. [IpobneMa «uCKyCcCTBEHHOTO OH-
JUHTBU3MAa» B YUYEOHBIX 3aBEJECHUSX, KOTIa
o0ydeHHe MPOUCXOIUT BHE €CTECTBEHHOM
SI3BIKOBOM cpenbl [2, c. 134], 3acTaBnser 3a-
IyMaTbCsd O CO3JaHUM TaKOW MOJENU HHO-
SI3BIYHOM cpelibl, KoTopasi obecreynBana Obl
Nepexo/l OT TEOpUU K IMPAKTUUYECKOU [es-
tenbHOCTH. [Ipu 3TOM OBUTO OBI 33€HCTBO-
BaHO aOCTPaKTHOE MBIIUIEHUE, JTOrHYecKas
NaMsTh, MPEOJIOJICHBI SI3BIKOBBIE Oaphephl, a
ydaluecs: MOJIy4YWId MOTHBAIMIO K Oojee
AKTUBHOMY OOIICHHUIO B CMOJEITUPOBAHHOM
CUTyaluu A IpoeCCUOHATBHO OPUEHTH-
pPOBaHHON KOMMYHHKAIIUU Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE, YTO MO3BOJIUIIO OBl MOBJIHATH HA CO-
[IUOJTUHTBUCTUYECKUN  ACTIEKT OOYYCHHSI.
Heobxoaumo co3aaTh 00ydarommMcsi Takoe
cneun(uyeckoe MpPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
BO3MO>KHO OBbUIO ObI HCIIOJIb30BAHUE SI3BIKO-
BBIX MOJIeNieH Kak MeTOoJa Hay4YHOro IMO3Ha-
HUSl. B HMHOS3bIYHOM TPOCTPAHCTBE IMPOUC-
XOJUT JOMOJIHEHUE, aHAIIU3 U B HEKOTOPOM
poJie TepeoleHKa YK€ UMEIOIIUXCsl 3HaHUN
0 CcTpaHe Hu3ydaeMmoro sizbika. «B ompene-
JAEHHOM TUIaHE TPOMCXOJIUT OCMBICICHUE
WHOW JEHUCTBUTEIBHOCTU U OIPENECIEHUE B
Heil cBoero Mectay [3, ¢. 87]. bomee Toro, B
JAHHOM TIPOCTPAHCTBE MPOUCXOJUT B HEKO-
TOPOM pOJI€ MPOCBETUTENbCKAS JAESTENb-
HOCTb, HANpaBICHHAs Ha CaMOpealn3alluio
oOyyJaromerocs, TPHOOPETCHHE <«JTyXOBHO-
KyJbTYPHOIO OIIBITa» [4], MOCKONBKY IIpo-
UCXOAUT O3HAKOMJIEHME M TIOTPYKEHHE B
WHOSI3BIYHYIO KYJBTYpy B KOHTEKCTE (op-
MHUPOBaHUS OOLIECIUBUIM3AIMOHHBIX [EH-
HOCTEH. MoJenupoBaHue S3bIKOBOTIO IPO-

cTpaHcTBa 3PPEKTUBHO MPH U3YUEHUH BCEX
pasnenoB s3blka. {1 gaHHOrO HccienoBa-
HUS XapakTepHO oOpaleHue K MaciTabHO-
My U 3HAYUMOMY D3JIEMEHTY HWHOSI3BIYHOTO
MPOCTPAHCTBA — TEKCTY, MOCKOIBKY TOHH-
MaHue (eHOMEHA TEeKCTa CBS3aHO C €ro 0o-
nee TIyOOKHMM, HE TOJIBKO YHCTO JIMHTBH-
CTUYECKUM, paccMOTpeHueMm [5, c. 22-28].
Crnenyer OTMETUTb, YTO HMHOSI3BIYHOE IIPO-
CTPaHCTBO B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSAX MOJIE-
JTUpyeTCs, KaK MpPaBUIO, B BUPTYyAIHLHOM
KOMMYHHKaTUBHOM MpocTpaHcTBe. Mcmomns-
30BaHHE MOOWJIBHBIX MNpWIOKeHUH u MH-
TEPHET-PECYPCOB CIIOCOOHO PEIINTh MHOTHE
npoOJieMbl HEIOCTaTKa BPEMEHH U TIPO-
CTPaHCTBa, a TaKXX€ «IIOMOTaeT Pa3BUTHUIO
Oonee o0mUX crocoOHOCTEH 00yyaroero-
csl, TAKMX KaK, B YACTHOCTH, MBICIIUTEILHOTO
mpoliecca, KOraa I0JIb30BaTelb YCHUIMBAET
HABbIK WM YYUTCSI CPaBHUBATh, aHAIU3UPO-
BaTh, MBICJIUTh a0CTPAKTHO, JIeNaTh MPOTHO-
3bI U TIp.» [6, C. 57].

Bonpoc o co3pmanum MeTtona Monenu-
pOBaHMsI «BHYTPEHHEH OINOpPHD B POJHOM
SI3BIKE JJISL «IIEPEHOCA» 3HAHUU MPU OBJIAJIe-
HUU MUHOCTPAHHBIM SI3BIKOM MOJIPOOHO H3Y-
gaercs E. FO. Msrkosoit [7, ¢. 122-130].
N. E. Abpamoga, E. I1. [llummonuna roso-
PAT O MOJETMPOBAHUN HHOS3BIYHOTO TPO-
CTpPAaHCTBA MPU OOYUYEHUU CTYACHTOB HeU-
JIOJIOTUYECKOTO TPOUIISI, 9TO OCOOECHHO aK-
TyallbHO Ui JAHHOTO WCCJIENOBaHus |2,
c. 132-151]. H. U. CrenblkuH uccieayer
OTBIT MOJIETUPOBAHUS ACCOIMATHBHBIX IIO-
neit [8]. Peanmzanmsa (GyHKIMOHAIBLHOTO
nojaxoja B mpouecce GOpMUPOBAHUS TpaM-
MaTHYECKHUX HAaBBIKOB ObLIa paccMOTpeHa
M. ®. OuunHHMKOBOWM H 3. B. BypueBoii
[9]. Ha Temy sddexTuBHOCTH TpUMEHEHHUS
MH(OPMaLIMOHHO-KOMMYHHKAIIIOHHBIX TEX-
HOJIOTHI B TIpollecCe M3YYEHUS MHOCTPaH-
HOro si3bika A. B. AHHEHKOBOW MNpPOBOIH-
JUCHh DKCIIEPUMEHTATBHBIE UCCIICIOBAHMS, B
KOTOpBIX paccMaTpHUBajlaCh BO3MOKHOCTb
UCTOJBb30BaHUsl VIHTEpHET-pEecypcoB M MO-
OWJIBHBIX TPUIIOKESHHH [6].

PaccmoTpenue naHHOTO BOIIpOca Tpe-
OyeT HCIOJIb30BaHUS KOHTEKCTYalbHOIO H
JIOTHYECKOTO aHalu3a TEOPETHUECKOW maes-
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TEJILHOCTU U TPAKTHYECKUX pa3pabOToOK IO
TEME U MPEIIonaraeT peleHue CIeayoImx
3ama4: 1) paccMOTpeTh akTyallbHbIE Xapak-
TEPUCTUKH HAyYHO-TEXHUYECKOTO KaK 4acTh
po¢eCCUOHATBHO OPUEHTHUPOBAHHOTO JHC-
Kypca; 2) ONpenenuTb OCHOBHBIE MOAXOJBI,
pUMEHsIeMbIe TIpU paboTe ¢ HAyYHO-TEXHU-
YECKUM TEKCTOM; 3) 3KCIUIMLUPOBATh MOHS-
TUE «MHOSA3BIYHOIO MPOCTPAHCTBA»; 4) mpe-
JICTaBUTh UCIOJb3YEMble Ha MPAKTHKE IPH-
MEpbl OPraHU3alMU MHOSA3BIYHOTO MPOCTPAH-
cTBa Ipu paboTe € HAYyYHO-TEXHUUECKUM
TEKCTOM.

PesynbTaTbl U 06cyxaeHne

[Ipexxne Bcero, ciaenyeT ONpPENEIHTb,
KaKhe TEKCThl SBISIOTCA Hanbosee MOoAXo-
JTAIMMMU JUISL TIPETIOIaBaHNs HAyYHO-TEXHU-
YeCcKOoro (hpaHIly3CKOro, a TaKXe IOHATHE
CHEIMATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB M TEXHHUYE-
CKUX TEKCTOB B c(epe mnpodeccnoHaIbHO
OpPHEHTUPYEMOTO JIHCKypca, oOecreunBaro-
LIETO LENOCTHYIO M OPraHUYHYIO PEYEBYIO
nesTeNbHOCTh. CleyeT BBIACIUTh WX BHE-
LIHUE XapaKTEPUCTUKHU: UCTOYHUKH, YPOBHU
CHelUaln3aluy, TUMBI U NPOTOTUNBI (IIO-
BECTBOBATCIIbHBIM, ONHCATENbHBINA, apry-
MEHTHPYIOLIUH, SKCIO3UTUBHBIA U JIHAJIO-
rudeckuii) [10]. IIpu sTom oTMeuaeTcs, 4TO
TEKCThl ~HAyYHO-TEXHHYECKOrOo JHUCKypca
UMEIOT Pa3HOOOpa3Hble U CIOXKHBIE CTPYK-
TYpbl, IO3TOMY YCTAaHOBJIEHHE HMX THIIOJO-
TMM SIBJISIETCS. YCJIOBHBIM U JIaXKe HIUIIO30p-
HBIM.

Peub naer o npohecCHOHABHOM SI3bIKE
(B wacTHOCTH, (PaHITy3CKOM), KOTOPBIN ISt
o0yyaromerocsi sBISETCS HHOCTPAHHBIM.
Bonee Toro, obydenue pabore ¢ HaydHO-
TEXHUYECKUM TEKCTOM OCYLIECTBIIAECTCS B
YCJIOBHSIX HCKYCCTBEHHOM S3BIKOBOM CpEJIbI,
TpeOyromeil 0coObIX HaBBIKOB HCIIOJIb30Ba-
HUSl IPOPECCUOHATIBHBIX (TEXHUYECKUX) 3HA-
HUI M BJAJEHUS IPUEMIEMBIM YPOBHEM
s3plka. B Hay4HOM AMCKypce Hay4dHO-TEX-
HUYECKUN TEKCT MMeeT 0oJiee CIIOKHBIE Xa-
PaKTEepUCTUKH U TPEACTaBIsIET cO00i HeuTO
Oonblliee U CIO0XKHOE, BBIXOJMAIIEE 3a IpH-
BBIYHBIE PAMKU TEKCTYaJbHOCTH. OTO, Kak
IIPaBWJIO, TUIIEPTEKCT, MOJBEPKCHHBIN BIIU-

STHUFO MHOJKECTBA SKCTPAIMHTBUCTHUECKHIX
(bhakTOpoB, OOECMEYMBAIOIINX €ro MOHUMA-
HUE, U, CIIeJIOBATEeIbHO, MOTHBAIMIO U CIIO-
coOHOCTh K KOMMYHHKAIMH. B cBsA3M ¢ 3TUM
AKTUBHO TOSBJISIFOTCS HOBBIE (POPMBI, KOTO-
pble B3pHIBAIOT TPAJAULMOHHBIE KOHCTPYK-
IIUU: TEKCT HE TOJBKO MPEICTABISIET COOOM
n300pakeHue, (GakTUIeCKH OOBETUHSIONICE
HECKOJIBKO TEKCTOB Pa3IMYHON JUTMHBI, HO H
caM SBIISIETCSl JIMIIb MEPEKPECTKOM, KOTO-
PBIiA C TIOMOIIBIO PA3IMYHBIX THIIOB CCBLIOK
oOecrneunBaeT JOCTyI K IPYTHUM CTpaHUIIaM.
Tekct sBaseT coboi HE mpPocTo HAOOP
MPEIOKEHUH, CBS3aHHBIX MEXAY COO0OM
O0IIMMH CEMaHTHYECKUMH U (DOPMATEHBIMU
3JIEMEHTaMH, HO U TO, YTO CHEIUAINUCTHI TO-
BOPAT M TUIIIYT, CIBIIIAT U YUTAIOT, YTOOBI
JOCTUYbL OOUIEHMsI O CIEeUUaTbHOCTH: WH-
TEPBBIO, BBICTYIUICHHS, JICKIUHU, [1e0aThl,
MUChbMa, OTYETHI, aHAJIU3bl, IPOTOKOJIBI, pa-
0oumne MOKyMEHTBI, CTaTbU, YUCOHUKH, KHU-
TM, pa3IUYHble TEXHUYECKHE M Hay4HbIE
nyOnukauuu u ap. Hayunslit quckype npea-
CTaBJIsieT coOOM apryMeHTaTHUBHYIO paloTy.
MO’KHO BBIIETUTH MHOKECTBO TEXHHUUECKUX
TUNIOB U >KaHPOB (IIPOTOKOJ 3acelaHui,
TEXHUUYECKHUE OOBSIBICHUS, TEXHHUECKOE TTH-
CbMO, HHCTPYKIIMH IO paboTe, CIIUCKU JIeTa-
Jeil, TaTeHThl, MHCTPYKIIMU IO SKCIUTyaTa-
Uy U T. 1.). OCHOBHas (hYHKIMS HAYYHOTO
JUCKypca HalpaBJIeHA Ha PaclpOCTpaHEHHE
pe3ybTaTOB HMCCIEAOBAHUN C LEIbI0 000C-
HOBAHWsI TEOPUU WK yTIyOJeHus 3HAHWH B
dbopme cratel, nexkumii. HaBbik moHMMaHUS
WHOSI3BIYHOTO TEXHHYECKOTO TEKCTa Heoo-
XOJUM IS TPAKTUYECKOTO HCIIOIb30BAHUS
HAYYHBIX 3HAHUHU B 00JIACTH IPOU3BOJICTBA H
MexayHapoaHoro corpyaHuuectsa. Cdepa
€ro MPUMEHEHHUsI HAMHOTO IUPE U BKIIOYa-
eT B ce0sl co3/ITaHuE TEKCTOB, KOTOPbIE IIOMO-
YT OpraHMW30BaTh MPOU3BOJICTBEHHBIC IIPO-
1ecchl (I1aH MPOU3BOJICTBA, 3alpOC Ha pas-
paboTKy MpOIyKTa W T. A.), MPEAOCTABUTH
MOJIb30BaTENI0 HH(OPMALIUIO O TOM, Kak pa-
00TaIOT MPOMYKTHI (HHCTPYKIUH IO IKCILTY-
aTallK, pyKOBOJICTBO TOJb30BaTENs), U pe-
KJIAMUpPOBaTh WX (peKJIaMHBbIE TPOAYKTHI,
TexHudyeckoe o0bsaBieHue) [19]. Takum 006-
pazoM, Hay4YHO-TEXHUYECKHE TEKCThI MOTYT
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UCTIONIb30BaThCS Kak ISl mepenadyn Habopa
3HaHUW 10 JAUCLUUIUIMHE CIIeHHaInucTaM
(yueOHOe moOCOOME MO TEXHOJIOTUYECKOMH
WM HaydHOW 00JIacTH), TaKk W ISl pacIpo-
CTpaHeHHs 0a30BBIX 3HAHUU CpeAM LIMPO-
Kou oOmectBeHHOCTH. Cleayer OTMETHUTb,
YTO OOILIECHHE MEXIY OJKCIEepTaMU SBISET
co00¥ OIMH W3 CaMbIX BBICOKHX YPOBHEH, Ha
KOTOPBIX MCHOJB3YIOTCS CHEIHAIbHbBIC S3bI-
ki. Ho 3TH A3BIKM Takke HUCIOJIb3YIOTCS Ha
0oJiee HU3KOM YpOBHE aOCTPAKIMU U CIEIH-
anu3aluy JUIsl 1efedl MHUIHUauuu U o0yye-
HUS, TIOBbIIeHUs KBanudukamuu. Coriac-
Ho H. B. Peifinrapar, «emununieir coooOie-
HUSI BBICTYIIAET clenuaibHas mnpodeccuo-
HanbHass MHGOpMaIus, pacKpblBaolias co-
nepKaHue, cnenu(uKky MU XapaKTepUCTUKU
nzyuyaemoro oowektay [11, c. 381]. U. Jlec-
M€ CXEMaTU3UPYeT KaTeroOpuH HayYHBIX
JTUCKYpPCOB, KOTOPble OOBIYHO BCTPEYAIOTCS
y OONBIIMHCTBA CIICIIUATUCTOB, CIEAYIOIINUM
obpazom [12]:

—  CHECUMAJIM3UPOBAHHBIA  HAy4YHBIN
TUCKypC (HampuMep, ClenuaIn3upoOBaHHOE
yuebHoe 1ocodue, Hay4HbIN Ky pHaI);

— o(dunuaNbHBIA HAYYHBIH JTUCKYPC
(HampuMep, 3aKOHOAATENbHBIEC AKThI);

— HAy4yHO-00pa30oBaTENbHBIN WIH [U-
JAKTHYECKUH TUCKYpC (Hampumep, y4eOHUK
TSl CTYJICHTOB);

— HAY4YHBIN NOINYJISPU3ALUOHHBIN UC-
Kypc (Hampumep, CrenuaibHbIi 0030p as
MHCalIepCKOM ayAUTOPHUH);

— BBICTYIUIGHHS 10 MOMyJIspU3alNU
HayKH (HarmpuMep, B CHELHATU3UPOBAHHBIX
CeKTOopax OOIIIeH MPecchI).

OOyuarommMces TEXHUYECKUM CIelH-
AIbHOCTSIM MPUXOAUTCA paboTaTh B IMpO-
CTPAHCTBE BCEX IMPEJCTABICHHBIX JUCKYp-
COB B 3aBHCHMOCTH OT 3Tama IMOATOTOBKH
(OakamaBpHar, CelUANIUTET, MAarUCTPaTypa,
acIupaHTypa). 3ajaya npenojaBaTelis — op-
raHW30BaTh NpoIecC 00ydYeHUs: TakuM o0pa-
30M, YTOOBI MPEJOCTABUTH YyYalllUMCS J0-
CTyn U OOyYUTh MHCTPYMEHTaM HCIOJIb30-
BaHUs CHEIHATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB, CO-
3JITaHHBIX SKCIIEpPTaMH B TOM WJIM WHON 00a-
cti. OcoOeHHO Ba)kKHO Ha HaYaJlbHBIX d3Ta-
nax OCBOUTHh TEPMHHOJIOTUYECKUE €AUHUIIB,

MOCKOJIbKY TPOLIECC MEPEeBOAa TEXHHUYECKO-
ro TEKCTa «3aKJI0YaeTcsi B MaKCHUMAaJbHO
TOYHOM M HEJBYCMBICICHHOW Ilepenade UH-
dbopmarum» [13, ¢. 213]. BapuatuBHOCTH U
pazHoOOpa3ue ypoBHEH crenuain3anuu
TEKCTOB, BBIIYCKa€MbIX JKCIEpTaMu, SBIIS-
€TCsl TPEHMYIIECTBOM JIJIsl MPETOaBaTENs
HAyYHO-TEXHUYECKOTO f3bIKA, IOCKOJIBbKY
OTTy/1a MOTYT OBITh OTOOPAHBI JTFOOBIE THIIBI
TEKCTOB B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHS S3bIKa
yYaIuXcsl, Kak Mbl YBUJIUM HUXKE.

Ha mpakTuke nmpuMeHseTCs MHOXECTBO
M3BECTHBIX MOJXOA0B B 00y4YeHUH (PpaHITy3-
CKOMY SI3bIKYy, a TaKKe BOOOIIE WHOCTpaH-
HBIM SI3bIKaM, KOHKPETHBIM LEIsIM, B TOM
qHClie: CTPYKTYPHO-(YHKITMOHATBHBIN, KOM-
MYHUKATUBHO-(DYHKIIMOHATGHBIN,  TPOCKT-
HBIM moaxonpl U T.4. [9]. B 3aBucuMoctu ot
TOTO WJIM MHOTO MOJXOAa OCYLIECTBISETCS
KOMMYHHKATHBHAS JEATSIHHOCTh HA OCHOBE
U(POBBIX TEKCTOB JyIsi OOy4YEHUsI CTYCH-
TOB HAYYHO-TEXHUYECKUX CHEIHaTbHOCTEH.
MeTtoabpl GyHKIIMOHATBLHOTO TOIX0Aa TPe/I-
CTaBJISIIOTCSI ONTUMAJbHBIM TEXHOJIOTHYE-
CKUM pEIlIEHUEM JJIsl OpTaHU3aIi pabOTHI C
TEXHHUYECKHM TEKCTOM, BKIIOYas TaKue
YacTHBIC CITy4aH, KaK MePeBOTYECKUE pere-
HUSl, IPUHUMaEMBbIe MPH Mepeaaue 3HauYeHH
JOJDKCHCTBOBAaHUSI TPH TEPEeBOJIE KaKHX-
mu6o HopMm (Hanmpumep, MAT'ATO — Mex-
JYHapOJHOTO areHTCTBa MO aTOMHOW 3Hep-
run) [9, 11]. D10 cBsA3aHO ¢ TeM, YTO KaTe-
ropusi MOJANLHOCTU MPHU paboTe ¢ HAYYHO-
TEXHUYECKOM JUTEpPaTypoll paccMaTpUBAET-
Csl C TOUKH 3peHHs (PYHKIIMOHATHHO-CEMaH-
TUYECKOTO M KOTHUTUBHOTO TOIXOJOB, «C
MCTIOJIb30BaHNEM (PYHKIIMOHAIHHO-CEMAHTH-
YeCKHX ToJiel u ppeimoB, ...» [14, c. 40].

B oTHomeHun ¢QyHKIMOHATBHBIX MOA-
XOZOB BCEX BHJIOB CJIEIYET OTMETUTh HX
MPUBEPKEHHOCTh KOMMYHUKATHBHBIM  Ile-
JISIM Ha OCHOBE (DYHKIIHH (pEeYeBBIX aKTOB) U
MOHITHIA (CEMAaHTUKO-TPAMMATHUYECKHUX Ka-
TETOPHi, TAKUX KaK BpeMs, MPOCTPAHCTBO U
T. 1.). Y4ueOHble MaTepHalbl MPEICTaBISIOT
c000#, HACKOJIBLKO 3TO BO3MOXKHO, ITOJJIHH-
HBIC JOKYMEHTBI, @ MEPOIPHUATHS 110 CaMO-
BBIPKEHUIO (CUMYJISLINS, POJIEBBIE UTPHI U
T. [I.) WIK IOHUMAaHHUEe TMPUOIIKAIOTCS K pe-
anpHOCTH OOmIeHus. Cremyer yduTHIBATh
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TOT (PaKT, 4TO KOMMYHHKATHBHBIC HABBIKH
CTpPOSITCS. HE TOJIBKO Ha U3YYEHUH SI3bIKA, HO
TaK)K€ B OINPEACIICHHBIX CUTYyalUsX COIU-
aJBHOTO B3aWMOJICUCTBUS. BhInomHEeHNE TeX
WIM UHBIX 3a/lad MOXKET OCHOBBIBATHCA Ha
W3YYCHHH ayTeHTUYHBIX HAyYHO-TEXHHYEC-
KHX TEKCTOB, HE MpeIHA3HAYCHHBIX JJIA 00-
pa3oBaTeNbHBIX LeJiel, TIIATENbHO OTO-
OpaHHBIX TpernojaBareieM-Iu3aiHepoM, H
MOXET MPUBECTH, HANPUMEP, K PELICHUIO
poOJIeMBI, BBIPAOOTKE TMO3UIUHU TIO TIOJIe-
MUYEeCKOW Teme u T. A. B kauectBe 3amaum
ormpezaensercs arbast 1elb IeHCTBUS, SBIIS-
fomascs sl 00ydaromerocs IeNiblo JOCTH-
YKEHHsI OTIPEINIEHHOTO pe3yJbTaTa Ha OCHO-
BE MpOOJIEMBbI, KOTOPYIO HEOOXOIuMO pe-
IIUTh, 0053aTEIBCTBA, KOTOPOE HEOOXOIMMO
BBINONMHUTH. M3 moaxona, OCHOBaHHOTO Ha
BBIMIOJTHEHUH 3a7a4, MPOUCTEKaeT MPOEeK-
TUBHBIA TOJAXOX, KOTOPBIM B HACTOIEE
BpeMsi OYCHb TMOMYJSIPEH B JAUIAKTUKE
HAy4YHBIX AUCUMIUINH. Ha Ham B3rsm, 3TOT
MOAXOJ XapaKTEPHU3yeTCs Kak MEXIUCIIH-
IJTMHAPHBIMH, COBMECTHBIMH, TaK M peaju-
CTUYHBIMH acCTEeKTaMH, UJCAIbHO MOIXOIs-
IIUMH JUTSE UHTEIJIEKTYalbHBIX U Tipodeccu-
OHAJIbHBIX HMHTEpPECOB ydyammxcsa. Ero oco-
OCHHOCTh 3aKJIIOYAeTCS B €ro MPUHIIMUIE
oOydeHus B JIEUCTBUU M B €T0 LIETU MOTH-
BUPOBATh CTYACHTOB peajn3alueii MaTepu-
alnpbHOTO Tpou3BoaAcTBa. OHA MO3BOJSET Op-
TaHU30BaTh YUYEOHBIN ClIEHAPUH, COCTOSIIIHIA
13 Habopa 3aHSATUH, TOCBSIIEHHBIX OPHUTH-
HaJbHBIM HAayYHO-TEXHUYECKUM TEKCTaM,
W3JI0)KEHHBIM KaK B NMHUCbMEHHOM, TaK U B
YCTHOM BHJE, KOTOpbIE HEOOXOJUMO UC-
MOJIb30BaTh /ISl JOCTUXKEHHUS MOCTABICHHOU
nenu. O0ydenune craHoBUTCS dheKTHBHEE,
ecu paboTaTh HaJl BHIMOJIHEHUEM CIIOKHBIX
3a/1a4, a He HaJ NPOCTHIMHU YNPAKHEHUIMH,
3aICUCTBYSI TOJILKO OJIMH WJIW JIBA THIA ACH-
ctBuii. KpaitHe HeoOXoauMoO TpUMEHEHHE
HOBBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH, KOTO-
phl€ «JIOJDKHBI OBITh OPHUEHTUPOBAHBI Ha
JIMAJIOTH3aIIMI0, HA CTaHOBJIEHHE CyOBEKTHO-
CTH CTYyJ/ICHTA, Ha Pa3BUTHE €0 SMOIMOHAIb-
HO-BOJIEBOM cdepbl M KpeaTuBHOCTH» [15,
c. 21]. Cnenyet noapoOHee pacCMOTPETH TIO-
HSITHE «SI3BIKOBOTO TPOCTpPAHCTBa». B uccre-
nosanuu U. E. Abpamosoii u E. I1. [Iummo-

JUHOU pedyb UAET O eOUHOM UHOA3bIYHOM
npocmpancmee (EWII), npencrasmnsomem
co0OW CMOJICTMPOBAHHYIO CHUTYaIMI0 Kak
npodecCHOHATHPHO OPUEHTUPOBAHHOH, TaK U
aKaJeMUYEeCKOW KOMMYHHKAIlMd Ha WHO-
CTPaHHOM SI3BIKE C «BapUATHBHBIMU DJie-
MEHTaMH KOMMYHUKAlLlUU, KOTJa ydaliuecs
3apaHee He 3HAIOT, KTO OyJeT UX MapTHEPOM
Mo OOIICHUIO U KTO OLEHUT pe3yabTar» |2,
c. 138]. B otiinume oT sA361K0601 cpedbl, KO-
TOpasi MOXET OBITh €CTECTBEHHOU (00BeIu-
HSIOIIEH JIoZeil Ha OCHOBE OOIIeH KynbTy-
pBl U SI3bIKA) WM HCKYCCTBEHHOH (BOcco-
3/1aBa€MOM C TIOMOIIBIO Pa3JIMYHBIX CPEICTB
00yUYeHus), UHOA3bIYHOEe NPOCMPAHCIEO
MpEJICTaBIsIeT CO00M OmpeeieHHY0 CIeIH-
albHO CO3JaHHYIO MOJIENb, HM3MEHSIOUIYIO
COLIMOJIMHTBUCTUYECKYIO CUTyallMI0 C Ie-
JbI0 OOJIErdyeHus WHOS3BIYHOM coluaIn3a-
[[UU ¥ MOBBIIMICHUS MOTHUBALIUU K U3YYCHHIO
s3pika [2, ¢. 138]. B manHom ciywae Tio-
npobHee paccMaTpuBaeTcsi mpodecCcuoHamb-
HO OpHUEHTHUPOBAHHBIM AMCKYpPC, NAIOLIHAN
BO3MO>KHOCTb OOILEHUS C MPEJICTAaBUTEISIMU
pasnUYHbIX cdep HeATENBHOCTH TMOCpe-
CTBOM palOTHI C HAYYHO-TEXHUYECKHM TEK-
ctoM. COBpEMEHHOE S3bIKOBOE IPOCTpaH-
CTBO €CTh HE YTO HHOE, KakK eubpuoHas
dopma oOyuenus [16], korma ucmonb3oBa-
Hue VHTepHeT-pecypcoB codeTaercs C
ayIUTOPHOW pabOTON TMOJ PYKOBOICTBOM
CBOETO Mperno/iaBaTesl.

[IpaBmiibHO CMOJENIMPOBATH HHOS3BIY-
HO€ TPOCTPAHCTBO U, CIEA0BATEIbHO, MOJY-
quTh A(PGEKTUBHBIN  pe3yJabTaT pabOThI
MOKHO C TOMOUIbIO MPaBUJIBHON KOOpIU-
HUPYIOLIEH 1eATeIbHOCTH MpenoiaBaTess U
KOMOHMHALIUY CJIETYIOIIUX 3J€MEHTOB: THIIA
UCTOYHUKA TEKCTa, €ro YpOBHS, Mepeiaro-
HIer0/TPUHUMAIOIIETO, aJIeKBaTHOW OpraHu-
3allMd TOTO WJIM MHOTO BUA JESATENbHOCTH
[17]. Ha puc. 1 npeacTaBieHa cBoHas Tao-
JUIAa COOTBETCTBUS 00O3HAYEHHBIX DJIEMEH-
TOB, MPEACTABJIAIOMUX COO00M (PaKTOPhI 3P-
(EeKTUBHOTO MHOSI3BIYHOTO MPOCTPAHCTBA B
pamMKax paboTbl C HayYHO-TEXHUYECKUM
TEKCTOM.

H3Bectus FOro-3anagnoro rocyaapersennoro yuusepeutera. Cepust: JIMHrBucTvKa 1 negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(3): 130-142



136

Meparornyeckne Haykn / Pedagogical Science

YpoBeHsb TeKCTa [Tepenaro- Twun ucrounnka [Tpunsras
it/ [lpuHuMaronwmit METOIOJIOT U
V3kocnenuaan3upoBaH- [lepenaua 3Hammii/ oOmeH | OnnaiiH-xypHansl | [lenaroruka
HBIE TEKCThI 3HAaHUAMU OT CIIELUUATHCTOB | U TOPTANbl JOMe- | IpOoeKTa/ Je-
CIieIaJINCTaM / 3KCTIepTaM | Ha 0atbI
Hayunble ctatbu
Cpennne crenmanmmsupo- | [lepenaua 3uanmii ot crienu- | OOydarorye Pemenue
BaHHBIE TEKCThI QTUCTOB OyAyIIMM CIHelHa- | Hay4yHo- MpaKkTHye-
JUCTaM /IKCTIepTam TEXHUYECKHE TEK- | CKHX 3amad/
CThl JJI ayJOuUTO- | yCTpaHEHUE
pun (ppaHKOSA3bIU- | HEMOJIATA0K
HBIX  CTYJEHTOB/
CTapIICKIACCHH-
KOB
Marnocnenuain3nupoBaH- [Tepenava 3nanmii ot cneru- | Texandeckue Tek- | Onucanue/
HBIE TEKCThI aJUCTOB CTBL: BHJIEO-
s "HempodeccHoHanbHOM | -PyKoBOACTBO Mpe3eHTalNs
ayAUTOPUHU MOJIb30BaTENS
- YBegoMIIeHUS
(JlekapcTBa, TeEx-
HUKA,
-CTpouTenseTBo
(Tabnuupl, rpadu-
KM, CXEMBbl, JAHa-
I'paMMBbl)

Puc. 1. ®akTtopbl ahPeKTUBHOINO MHOA3BIMHOIO NPOCTPaHCTBA

Fig. 1. Factors of effective foreign language space

PaccmarpuBaembie  (hakTOphI JIeKaT B
OCHOBE MPAKTHUYECKOHN JesITeIbHOCTH aBTOPA
Ha mnpoTsokeHuu 24 ner pabotel B HOro-
3amagHOM TOCYJapCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE
¢ 00ydYaromuMHCsS TEXHUYECKOTO MpoduIs:
CTyJeHTaMH OakajaBpuara, MarucTpaTryphbl,
aciupaHTypbl. OCHOBHOH 1LIeibI0 pabOTHI C
HAyYHO-TEXHUYECKUM TEKCTOM  SIBJISIETCS
pPa3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB B HAyYHOM
obOmeHnnn. Matepuaiibl 11 MEPONPHUATHN
JOJDKHBL  OBITH  pa3HOOOpasHBIMH U, Ha-
CKOJIBKO 3TO BO3MO>KHO, ayTEHTUYHBIMU IS
pa3pabOTKU KOTHUTHBHBIX M COLIMAIBHO-
SMOLIMOHAIBHBIX cTpaTeruid. IIpaBUTbHBIN
BBIOOpP HAyYHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB SIBIISI-
eTcsl OJAHMM U3 CIOCOOOB CTUMYJIHMPOBATH
BHYTPEHHIOIO MOTHBAIMIO, TO €CTh 3acTa-
BUTh YyYallUXcs JAeMCTBOBAaTH CaMOCTOS-
TenbHO. KOMMYyHMKaTHUBHBIM MOAXOA MOJ-

pa3yMeBaeT pPa3BUTHE KOMMYHHKATHBHBIX
HABBIKOB, BKJIIOYAIOUIUX BCE S3BIKOBBIC
HABBIKH, TIOATOMY ONTUMATbHBIM OYIET BbI-
0Op CMENIaHHBIX TEKCTOB M PAa3HOOOPa3HBIX
BUJIOB JEATEIBHOCTH, KOTOPhIE MOOMIIU3YIOT
CIIyX, 3p€HHE, YCTHOE MPOU3BOJCTBO, OAHUM
CIIOBOM, CTaBSIT YYalllUXCsl B IEHTP aKTHB-
Horo obyuenus. st ypoBHedr A2-B2 mene-
COOOpa3HO HCIIOJIb30BAHHE TEXHUYECKUX
TEKCTOB COOTBETCTBYIOIIEH CIIOKHOCTH, KaK
B YCTHOM, TaK U B MMCbMEHHOU (opme, BbI-
MYIIEHHBIX CIEUUATNCTaMU C BeO-CTpaHMIL
Ha (hpaHITy3CKOM SI3bIKE, YTO HAMIPABICHO HA
paboTy MO MOHUMAHUIO, HO, TPEXKIE BCETO,
10 MTPOU3BOJICTBY, NOCKOJBKY TaKHE TEKCTHI
UMeEIOT 0oJiee MPOCTYIO CTPYKTYpY AJIs mpe-
nonaBanus U oOydenus. CroBapHBIA 3amac
SBIIAETCS CIEUHAIN3UPOBAHHBIM, HO JIO-
CTYNHBIM Juis yuammxcsi. CTpyKTypa TeKcTa
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NpeacKa3yeMa, CJIOBECHOE BpeMs B HEM
orpannueHo. C TakUMHM TEKCTaMU MOKHO
OpPTaHHU30BaTh CIEIYIONINE BUIBI JCATEIIb-
HOCTH, TpEACTaBlieHHble B pPabouux Mpo-
rpaMMax JTUCIUIUTMHBI KaK KeWc-3aauu:

- Vposnu A2-B1:

1. [omaya 3asBKM B Ka4eCTBE WHIKCHE-
pa ¢ caiita HantmonansHOTO MH(DOpMAIMOH-
HOro Om0Opo MO BompocaMm OOpa3oBaHUS U
npodeccuit (L office national d’information
sur les enseignements et les professions -
ONISEP). Kaxapiii cTyA€HT MOXET IMOCTY-
IaTh Mpe3eHTAn0 (PaHIly3CKOTO HHXKEHE-
pa Mo CBOEH CrenHaIbHOCTH. [[TUTETbHOCTD
KaKJ0T0 BUACO(parMeHTa COCTaBISET MPH-
MEpHO MOJIMUHYTHL. BOT mpumMepHasi cTeHo-
rpaMMa WHXEHepa TEKCTHJIBHON MPOMBIIII-
neHHoCTH: Je suis ingénieur textile. J'ai en
charge la responsabilité d’un site de fabri-
cation de pullovers Le site dont  je
m’occupe, a 150 personnes réparties sur es-
sentiellement trois services: donc, le service
tricotage, le service traitement et le service
confection. (A umoicenep-mexcmunvuux. A
omeeuaro 3a Nnpousso0CmMeo Nyl08epo8 Hd
¢abpuxe. Ha oannom npeonpusmuu pabo-
marom 150 uenosex, 3aHAMbIX 8 OCHOBHBIX
mpex omoenax: omaoej MpUKoOmas’ica, omoel
no obpabomke mrauel u omoenr HOWUBA
00excobl. — nep. ¢ gp.).

CTyleHThl TPOCTYUIMBAIOT TPE3CHTa-
L[UI0, COOTBETCTBYIOUIYIO X MPOQUIIIO, MO-
BTOPSIIOT €€, a 3aTeM JIENal0T ayJuo 3aluch
¢ moMotipio ¢pyHKIuH 3Byka WhatsApp wiun
JAPYTUX MPUTIOKECHUMN.

2. I'pammarnueckas TeMa, MOCBSIIECH-
Hasl TJIaroJy B aKTUBHOM U MACCUBHOM 3aJ10-
re, nmpopadaTbIBaeTCsi B MPOLIECCE UIPHI Ha
TEMY ONMUCAHUS W SKCIUTyaTaluel MEIKOU
ObITOBOM TexHUKH. CTyJeHTaM HE0OX0aUMO
OTBETHUTh Ha CIEAYIONIUE BOMPOCHL: KaK pa-
0oTaeT MUKpOBOJIHOBas meub? Y3U? MPT?
GPS? u 1. n. OnopHele BuAeOMaTEpHUAIIbI
JOCTyIHBl Ha BeO-caliTaX, MOCBSALICHHBIX
BOIIPOCAM MAaTeMAaTUKH, (U3UKH, XUMUH,
MH(OPMATHUKH, HAYKH O )KU3HU U 3eMJIE.

- Yposnu BI1-B2:

1. 3agada cocTOUT B TOM, YTOOBI Mpe/I-
CTaBUThH JIAOOPATOPHOE YCTPOMCTBO € BeO-

caifra maboparopHoro obopynoBanus. Cry-
JEHTHl JIOJDKHBI BBIOpaThb MHCTPYMEHT, KO-
TOPBI OHM HCIIOJIB3YIOT B HAYYHBIX pa3pa-
00TKax, COCTaBUTh €r0 TEXHUUYECKOE OIuca-
HHUE, OOBSICHUTH, JUIA YEero OH MpeIHa3Ha-
YeH, KaK 1 ImoveMy OH ObuT pazpabortaH. 3a-
TEM OHH MPEJCTABISAIOT €r0 YCTHO C COOT-
BETCTBYIOIIMMH U300paKEHUSIMU B KaUeCTBE
HarJIsiJHON ONOPBI.

2. Hauunas ¢ yposaeit Bl u B2, uene-
cooOpasHo paborats B ¢opmare jaedaToB. B
MPUBEIEHHOM TpUMepe BbIOPAHHBIE TEKCTHI
MOKHO HaliTM B MHTEpHETE Ha TeMmaThye-
ckoMm moptane. OHU BbITycKaroTca (hpaH-
I[y3CKUMH ¥ MEKIYHApOIHBIMU SKCIIEPTaMHU
B 00JIacTH TENEeKOMMYHMKAIMM U MeIulu-
HBI, @ TaKKe OQHUIMATIBHBIMU OpraHU3aIus-
MH. Meponpusarue, TPOBOAUMOE IS CTY-
JIEHTOB B cdepe TeleKOMMYHUKaluH, Io-
CBAIIEHO TEME OMAaCHOCTH MOOWIBHBIX Te-
nedonoB. Hirke npuBeneHbl MHCTPYKLHMU:
Ucnone3ys uaTEepHET, HaauTe nopran Ha-
[[UOHATIFHOM accolMaluu Mo Oe30MacHOCTH
B 00jacTh OECIPOBOAHBIX TEXHOJOTHH U
OTBETHTE Ha OCHOBE MPEIIOKEHHBIX YCTHBIX
U TIUCHbMEHHBIX TEKCTOB Ha CIEAYIOLIUE BO-
npocel: Yem onachvl 601HbI, ucxooawue om
Mobunvubix menegonos? Kax om smoeo
3awumumoca? Bul 3a unu npomus ux uc-
noavsosanua? Obocuyime ceoti omeem. Bo
BpeMs 3aHATHs CTYJCHTaM PEKOMEH[YEeTCs
UCIIONIb30BaTh JIBYS3BIYHBIN CIIOBaph JUIs
NepeBo/ia CJIOB WM MOHSATHI, KOTOPbIE OHU
HE TIOHUMAIOT, M CIIPAaBOYHHK ISl IPOBEPKHU
CupspKeHud TiaronoB u opdorpaduu. Bo
BpeMsl TMPAKTUYECKOTO 3aHSITHUSI CTYJIEHTHI
TECHO 3HAKOMSITCS ¢ (DpaHIy3CKOM HaydHOI
KyJBTYpOU (WiH Aaxke ¢ (paHKOS3BIYHBIMHU
JKCTIEpPTaMH B CBOEHW 00J1acTH), OOMIAIOTCS
Ha (DPaHITY3CKOM SI3bIKE U MCTIONB3YIOT CBOU
Hay4Hble 3HaHUA. OHU Pa3BHBAIOT MOHHMA-
HUE NHCBMEHHOW M YCTHOM PEYH, OCHOBBI-
BasCh Ha COBPEMEHHBIX MOJJIMHHBIX JOKY-
MEHTaX, IPOCIIECKHUBAIOT YIOTpeOIeHUE crie-
UATU3UPOBAHHON JIEKCUKH, Yy4arcs apry-
MEHTHpPOBaTh CBOM OTBeThl. [lebatbl ocy-
HIECTBIISIIOTCSA KaK B yCTHOM opme, Tak U B
NUCHBMEHHOM BHJIE, XOTS NMHCHMEHHOE pac-
CY)KJIEHHE SBIISIETCS CaMOW TPYJIHO OCBau-
BaeMoii ¢popmoii peun [18]. JlanHas peueBas
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KOMIICTCHIIMSI HEOOXoauMa JJIsi OIICHOYHO-
KPUTHUYECKOTO aHAIH3a MPOOIEMBI.

3. Ha ¢paHKOS3BIUHBIX BEO-CTpaHHUIIAX
HCCJICIOBATEIILCKUX HHCTUTYTOB, accOIha-
WA, CHEUUATU3UPOBAHHBIX YUPEKIACHUN
npejiaraeTcss co3aaTh MPOIYKT, MOMOTaro-
e 0OPOTHCS ¢ IETCKUM OoxkupeHuem. [1pu-
MepHoe 3ananue: IIpencraBpTe cebe w/wim
CO3/1aiiTe 3IOPOBBIA MPOIYKT MHUTAHUA, KO-
TOPBI MOXKET TMOMOYb JIIOISIM OOPOTHCS C
OXXHUPEHHUEM, MPOIYKT, KOTOPBI MOXET 3a-
MEHUTH KOH(DETHI WK ApyTrHe XKUpPHBIE TPO-
IYKTBI, KOTOPBIE OHH MPUBBIKIH eCTh. [Ipen-
CTaBbTE €ro, OOBSICHUB, U3 YEr0 OH COCTOUT
(cmagkoe, colieHOe, TIOpE U T. [I.), €T0 KOM-
MOHEHTHI (O€NKH, )KUPBI U T. 1.), KAKue MH-
TaTEeJIbHBIC BEIIECTBA OH COJCPXKHT (BUTa-
MUHBL...) U YTO OH MOXKET IPUHECTH JIIOIIM
(TIocnenCcTBUS A 30POBBS).

BrimonHenne Bcex 00O3HAYCHHBIX BH-
JIOB JICATEIHHOCTH TpeOyeT COOIOICHUS
OTIpe/IeNIEHHBIX YCIOBUIA: «BIIaJIcHUE CEMaH-
TUYECKUMHU, MOP(POIOTUYECKUMHU, CUHTAK-
CUYECCKUMHU W aPTUKYJIATOPHBIMH OTIepaIli-
MU, KOTOpbIEe (POPMHUPYIOTCS B peueBoil Je-
arenpHOcTU» [8, ¢. 112]. H. M. Crensikun ¢
TOYKH 3pPEHUS TICUXOJIWHTBUCTUKH TOSCHS-
€T, 4YTO «00pa3bl ATHX OMNepaluuil MPHUCYT-
CTBYIOT B HEHPOHHBIX CTPYKTypax B paccpe-
JOTOYCHHOM BHJIEC, B Y€M M TIPOSBISAETCS
MPHUHIAIT ABPUCTHYHOCTH PEYCBOrO JICH-
ctBus» [8, c¢.115]. To ecth, mpoayuupoBa-
HHUE peur He SIBIIAETCS BO3MOXHBIM 0e3 00-
pa3oB 3TUX onepauuii. Hannmune MOTHBOB U
LEIU BBICKA3bIBaHUS, OINPEAEISIONUX CIie-
UKy peanus3alii CMbICIa MPU BHITIOIHE-
HUU O00O3HAYEHHBIX Keic-3a/1a4, JenaeT
MpOIyIIUpPOBaHUEe peun Haubosee dPdek-
TUBHBIM.

BbiBoAabl

Takum o0pa3zom, mpaBuiIbHAs OpraHM-
3anusl TUIOJOTBOPHOW pPabOTBl C HAydyHO-
TEXHUYECKUM TEKCTOM B YCJIOBHSX, MaKCH-
MQJIBHO NPUOJMKEHHBIX K €CTECTBEHHOH
A3BIKOBOM CpeJie, CIIOCOOCTBYET CO3/aHUI0
cenu(UYecKkoro WHOSA3BIYHOTO TPOCTPaH-
CTBa, B KOTOPOM OOy4aromuecs MOJydaroT
BO3MO>KHOCTb M3y4aTb MHOCTPAHHBIN A3BIK,
a TaKXe SA3bIK CBOEH CIEUAIBHOCTH MEHEE

TpaJAuLMOHHBIM criocoboM. Mcnonbs3oBanue
AyTeHTUYHBIX HAYYHO-TEXHHMUYECKHUX TEK-
CTOB, a Takke BeO-calToB, MpenHA3HAYCH-
HBIX IS (PpaHKOS3BIYHBIX ITOJIH30BATEIICH,
MO3BOJIET IMOJIyYUTh yAOBOJILCTBHE OT 00-
IICHUs] HA WHOCTPAHHOM S3bIKe B Tpodec-
cuoHaIbHOU cdepe. Jlpyrumu cioBamu,
1[eJIb COCTOUT HE B TOM, YTOOBI IIPETIOAABATh
CHEIMATN3UPOBAHHBIA JIEKCUKOH B BUJE
CIHICKA TEPMUHOB WJIM CIIOBOCOUYETAHH, a B
TOM, YTOOBI TIOKA3aTh, YTO JIOTIOJTHUTEIILHBIC
MEpOMpHATHs, pa3paboTaHHbIE Ha OQUIHU-
aNbHBIX BeO-caliTax MpU3HAHHBIX OpPraHM3a-
Ui, TO3BOJSIFOT HW3y4YaTh TEPMHHOJIOTHIO
MpeIMETHOM 00JIaCTH B KOHTEKCTE U B IPO-
necce oOmieHHs. 3ajada TpernojaBaTens —
BBIOpATh TEKCTHI W QIalITUPOBAThH 3aJaHUS B
COOTBETCTBUM C YPOBHEM yuamuxcs. Pa3pa-
00TKa MOTUBUPYIOIIMX 3a7a4 TOMOTaeT
CTUMYJUPOBAaTh KOTHUTUBHBIC YCHIIUS TIO
WCTIOJIB30BAHUIO BCEX YETHIPEX HABBIKOB:
ayJIMpOBaHUsl, YTEHUS, TIChbMa U TOBOPECHHUSI.
Wnes opranmzamuu Kypca (paHIy3CKOTO
S3pIKA 10 HECTAHJIAPTHBIM HAYYHO-TCXHH-
YECKUM TEKCTaM C OQHUIHMaIbHBIX BeO-caii-
TOB C LEJIBIO PEUICHHs] OJHON WM HECKOIIb-
KUX 3a7lad CO3JaeT crhernuduyeckoe HHO-
S3BIYHOE MPOCTPAHCTBO M, CJIEI0BATENBHO,
a/ICKBAaTHO JIOMOJHSET S3BIKOBYIO TIOJTOTOB-
Ky CTyJI€HTOB-UH)KEHEpOB. BbIOOp TEKCTOB B
KayecTBe y4EeOHBIX MaTEpHaoB Ui 00yde-
HUS, CIOCOOBI MX BKJIIOYEHHS B ydeOHbIE
Kypchl M CBSI3aHHAsi C HUMH JESATEILHOCTD
OKa3bIBAIOT BAXXHOE BIMSHHE HA CIIOCOOBI
npenojaBaHusl U crnocooObl ycBoeHus. I'pa-
MOTHBI TIO0OpP HAYYHO-TEXHUYECKOU IH-
TepaTypsl W 3aJlaHUil TIOMOTAeT YCHEIIHO
OpPraHM30BaTh CHENU(PUIECKOE WHOSIZBIYHOE
MIPOCTPAHCTBO, CIIOCOOCTBYIOIIEE OCYIIECTB-
JICHUIO OPraHMYHOM M LIEJIOCTHOW PEYeBOU
NeSTeNbHOCTH B cdepe NpodeccHoHaTbHO
OpUEHTHpPOBaHHOTO AucKypca. Ha atom oc-
HOBBIBAETCS XOJ 3aHITUH, PYKOBOJICTBO
oOyueHneM W (paHIly3CcKash HayYHO-TEXHU-
yeckass akkyjabTypamus. Kaxaplii Tekcr,
MUCHbMEHHBIA WM YCTHBIN, TOJKEH MOCpe-
CTBOM MpEJIaraeMbIX MEpPONPUATUN BBI3bI-
BaTh OMpeE/CIICHHbIC (OPMBI MBINUICHHUS H
MPHUBJIEKATh y4YalIUXCSd K YyYacTUI0O B UX
00ydeHuH, 9TOObI OHO CTATI0 3HAYNMBIM.
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